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Osobitné poistné podmienky spoločnosti VICTORIA-VOLKSBANKEN Poisťovňa, a. s. 

(ďalej len „poistiteľ“) pre indexovo viazané životné poistenie ROCKET III 
 

Úvodné ustanovenia 

Tieto osobitné poistné podmienky pre indexovo viazané životné poistenie sú neoddeliteľnou súčasťou poistnej 
zmluvy. Pre toto poistenie platia príslušné ustanovenia všeobecných poistných podmienok poistiteľa pre životné 
poistenie (ďalej len „VPP ŽP“), ak nie je nižšie uvedené ináč.  

Článok 1 Všeobecné ustanovenia 

Na účely týchto osobitných poistných podmienok (ďalej len „OPP“) sa vymedzujú nasledujúce pojmy: 
a) Finančný fond: Portfólio tvorené cennými papiermi s identifikačným číslom cenného papieru (ISIN) 

AT000B058037, (ďalej len „cenný papier“). Tento cenný papier poskytuje garantovanú výšku výplaty na 
dohodnutom konci poistenia.  

b) Podielová jednotka: Podiel finančného fondu, ktorý predstavuje nárok na časť hodnoty finančného fondu. 
c) Podielový účet: Individuálny účet vedený poistiteľom k poistnej zmluve, tvorený podielovými jednotkami 

jednotlivých finančných fondov.  
d) Oceňovací deň: Deň, ku ktorému poistiteľ vypočíta cenu podielových jednotiek jednotlivých finančných fondov; 

deň, v ktorý sa obchoduje na Viedenskej burze cenných papierov. 
e) Cena jednotky: Poistiteľom vypočítaná cena, za ktorú sa vytvárajú a rušia podielové jednotky. 
f) Hodnota podielových jednotiek: Celkový počet jednotiek z podielového účtu poistenia vynásobený cenou 

jednotiek. 
g) Podúčet klienta: Individuálny účet vedený v internom účtovnom systéme poistiteľa k danej poistnej zmluve, 

tvorený jednorazovým poistným. 
h) Upisovacie obdobie: Upisovacím obdobím je obdobie začínajúce 11. marcom 2009 a končiace dňa 31. mája 

2009 alebo vypredaním emisie.  
i) Informácia: Dokument, ktorý tvorí súčasť poistnej zmluvy a v ktorom sú obsiahnuté základné informácie 

o investícii. 
j) Oprávnená osoba: Osoba, ktorej v dôsledku poistnej udalosti vznikne právo na poistné plnenie. 
k) Klient: osoba, ktorá prejaví záujem uzatvoriť s Poistiteľom Poistnú zmluvu, a osoba, na ktorej život sa má 

indexovo viazané životné poistenie vzťahovať. 
l) Garant (Správca, poskytovateľ záruky, emitent): Österreichische Volksbanken-Aktiengesellschaft, A-1090 

Viedeň, Peregringasse 3. 
m) Odkupná hodnota: Plnenie poistiteľa v prípade predčasného vypovedania  ("odkúpenia") poistenia. Odkupná 

hodnota predstavuje časovú hodnotu poistenia a vypočíta sa z hodnoty podielových jednotiek zníženej 
o zrážku podľa článku 7. 

n) Začiatok poistenia: 01. júna 2009 
o) Koniec poistenia: 31. mája 2019 
p) Poistná doba: 10 rokov 
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Článok 2 Rozsah poistenia a vymedzenie poistnej udalosti 

(1) Poistnou udalosťou v poistení je: 
a) smrť poisteného v čase trvania poistenia; 
b) dožitie sa dohodnutého konca poistenia poisteným. 

(2) V prípade poistnej udalosti podľa ods. 1 písm. a) vyplatí poistiteľ poistné plnenie vo výške 105 % hodnoty 
podielových jednotiek vedených na podielovom účte určenej k prvému rozhodujúcemu oceňovaciemu dňu, 
ktorý nasleduje po dni, v ktorom sú predložené všetky podklady potrebné pre výplatu. Poistiteľ si vyhradzuje 
právo určiť finančnú hodnotu rezerv na životné poistenie až po bezodkladnom predaji finančnej hodnoty 
cenného papieru. V takom prípade sa ustanovenia o rozhodujúcom oceňovacom dni nepoužijú pri určení 
finančnej hodnoty rezervy na životné poistenie. 

(3) V prípade poistnej udalosti podľa ods. 1 písm. b) vyplatí poistiteľ poistné plnenie vo výške hodnoty podielových 
jednotiek evidovaných na podielovom účte k dátumu vzniku poistnej udalosti. Vývoj cien podielových jednotiek 
v poistení bude priamo závislý od vývoja cien cenného papiera. Emitent garantuje, že hodnota cenného 
papiera, do ktorého sú investované prostriedky finančného fondu, bude k dátumu jeho splatnosti rovná 
150,3 % nominálnej hodnoty tohto cenného papiera. Uvedenú garanciu neposkytuje poistiteľ, ale emitent 
cenného papieru; poistiteľ nepreberá záruku za toto plnenie voči poistníkovi/poistenému. 

(4) Registráciou poistnej udalosti podľa ods. 1 písm. a) poistiteľ urobí bez zbytočného odkladu po prijatí 
písomného oznámenia škodovej udalosti. 

(5) Plnenie z poistenia je splatné v tuzemskej mene. 

Článok 3 Poistné a dôsledky neplatenia poistného 

(1) Poistné v poistení je jednorazové.  
(2) Dohodnuté poistné je splatné k dátumu uzavretia poistnej zmluvy. 
(3) Ak nebolo jednorazové poistné zaplatené a pripísané na účet poistiteľa najneskôr posledný deň upisovacieho 

obdobia, je poistiteľ oprávnený poistenie vypovedať. V takom prípade poistiteľ vráti poistníkovi celé prípadné 
zaplatené poistné. Dňom doručenia výpovede začína bežať osemdenná výpovedná lehota, ktorej uplynutím 
poistenie zaniká. 

 
Článok 4 Umiestnenie poistného 
(1) Za zaplatené poistné znížené o poplatky uvedené v čl. 6 sa vytvoria podielové jednotky finančného fondu 

určeného pre tento typ poistenia. Počet vytvorených podielových jednotiek sa určí na základe ceny jednotky 
k dátumu ich vytvorenia. 

(2) Podielové jednotky za zaplatené poistné sa vytvoria 01. júna 2009. 

Článok 5  Poistná ochrana 

(1) Poistná ochrana v zásade platí bez ohľadu na to, čo poistnú udalosť zapríčinilo.  
(2) Poistná ochrana vzniká dňom začatia poistenia. Pred dátumom začiatku poistenia, ktorý je uvedený v poistnej 

zmluve, poistná ochrana neplatí. 

Článok 6 Poplatky z podielového účtu 

(1) Poistiteľ uplatní pred umiestnením poistného do finančného fondu poplatky vo výške 8% zo zaplateného 
poistného. 

Článok 7 Zánik poistenia 

(1) Poistník má v priebehu trvania poistenia právo na zánik poistenia s výplatou odkupnej hodnoty, ak bolo 
zaplatené jednorazové poistné. 

(2) Poistník je oprávnený v písomnej forme zmluvu zrušiť s výplatou odkupnej hodnoty alebo požiadať o čiastočný 
odkup, a to: 
a) kedykoľvek s účinnosťou ku koncu bežného poistného roka; 
b) počas poistného roka s trojmesačnou výpovednou lehotou s účinnosťou ku koncu mesiaca, najskôr však 

s účinnosťou ku koncu prvého poistného roka. 
(3) V prípade vypovedania poistnej zmluvy poistník dostane vyplatenú odkupnú hodnotu.  
(4) Odkupná hodnota predstavuje časovú hodnotu poistenia a vypočíta sa z hodnoty podielových jednotiek  

zníženej o odkupnú zrážku. Odkupná zrážka predstavuje  5% z hodnoty podielových jednotiek, najviac však               
€ 500 (15 063 SKK, prepočítané konverzným kurzom 1 EUR = 30,1260 SKK). Odkupná hodnota predstavuje 
najmenej 95% hodnoty podielových jednotiek. Základom výpočtu hodnoty podielových jednotiek je cena 
podielových jednotiek platná v posledný deň mesiaca predchádzajúceho dátumu odkúpenia.  

(5) Garancie uvedené článku 2 týchto Osobitných poistných podmienok sa v prípade predčasného skončenia 
poistenia neposkytujú. 
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(6) Plnením pri odkúpení a vo všetkých ostatných prípadoch vedúcich ku skončeniu poistenia s výplatou odkupnej 
hodnoty je hodnota podielových jednotiek ku koncu posledného dňa mesiaca predchádzajúceho termínu 
odkúpenia, znížená o odkupnú zrážku podľa ods. 4 článku 7. 

(7) Dátumom odkúpenia sa rozumie deň, keď poistiteľ zaregistroval písomnú žiadosť poistníka o zánik poistenia 
s výplatou odkupného, ak sa nedohodlo ináč. 

(8) Výplatou odkupného poistenie zaniká. 
(9) Registráciu písomnej žiadosti poistníka o zánik postenia s výplatou odkupného poistiteľ vykoná bez 

zbytočného odkladu po jej prijatí. 
(10) Vypovedanie poistnej zmluvy je spojené s nevýhodami. Odkupná hodnota môže byť výrazne nižšia ako suma 

jednorazovo uhradeného poistného. Odkúpenie poistnej zmluvy môže mať za následok stratu časti 
uhradeného poistného. Skutočný vývoj hodnoty cenného papieru nie je možné predvídať, preto nie je možné 
ani poskytnúť záväznú informáciu o výške odkupnej hodnoty. 

(11) Spätné vyplatenie jednorazového poistného je vylúčené.  
(12) Peňažné plnenie poistiteľa je splatné po vzniku poistnej udalosti a po ukončení šetrenia ohľadne poistnej 

udalosti a rozsahu poistného plnenia. Nárok na úroky z omeškania nevzniká, ak v plnení poistiteľa bránili 
poistiteľom nezavinené okolnosti. Riziko a náklady prevodu plnenia znáša oprávnená osoba. Plnenie 
oprávnenej osobe s bydliskom/trvalým pobytom v zahraničí poistiteľ poskytne, keď táto preukáže, že s úhradou 
pre poistiteľa nie je spojené riziko ručenia za daňové povinnosti. V tejto súvislosti je poistiteľ oprávnený 
požadovať od oprávnenej osoby, aby predložila poistiteľovi príslušné úradné osvedčenia.  

(13) Pri čiastkovom odkupe bude vyplatená pomerná odkupná hodnota. Zostatok rezervy na životné poistenie 
nesmie byť nižší ako 1.000,- € (30126 SKK, prepočítané konverzným kurzom 1 EUR = 30,1260 SKK). 
Čiastkovým odkupom sa zmenia garantované sumy v prípade dožitia a pre prípad smrti a k dátumu jeho 
prevedenia poistiteľ zníži počet podielových jednotiek vedených na podúčte klienta o počet jednotiek. ktorých 
hodnota ku koncu posledného dňa mesiaca predchádzajúceho termínu odkúpenia je rovná výške čiastočného 
odkupu.  

Článok 8 Finančné fondy 

Hodnotu podielových jednotiek jednotlivých finančných fondov poistiteľ negarantuje. Týmto ustanovením však nie sú 
dotknuté prípadné garancie poskytnuté emitentom cenného papiera ISIN AT000B058037. 

Článok 9 Oceňovanie finančných fondov 

(1) Ceny podielových jednotiek finančných fondov poistiteľ určí najmenej raz do mesiaca. 
(2) Hodnota finančného fondu sa rovná hodnote všetkých aktív finančného fondu zníženej o hodnotu 

neuhradených nákladov súvisiacich s týmito aktívami. 
(3) Cena podielovej jednotky finančného fondu sa určí ako podiel hodnoty finančného fondu a celkového počtu 

podielových jednotiek tohto fondu. Výsledok bude zaokrúhlený matematicky na sedem desatinných miest. 

Článok 10  Osobitné ustanovenia 

(1) Na právne účinnú vinkuláciu je okrem písomného oznámenia potrebný aj súhlas poistiteľa. V prípade, že je 
plnenie z dohodnutej poistnej zmluvy vinkulované v prospech veriteľa, je poistiteľ oprávnený podmieniť zmeny 
v poistnej zmluve súhlasom veriteľa. 

(2) Zmena životného poistenia viazaného na index na životné poistenie, ktoré nie je viazané na index, nie je 
možná. Zmena poistnej zmluvy, ktorá má za následok skrátenie alebo predĺženie poistnej doby (doby, na ktorú 
sa poistenie dojednalo), nie je prípustná.  

(3) Ak poistník/poistený zmení bydlisko, je povinný oznámiť poistiteľovi svoju novú adresu, v opačnom prípade sa  
považujú za právne účinné vyhlásenia poistiteľa adresované na poslednú známu adresu poistníka/poisteného. 
Ak sa nové bydlisko poistného/poistníka nachádza mimo územia Európy, je poistník/poistený vymenovať 
a písomne oznámiť Poistiteľovi osobu na území Slovenskej republiky, ktorá je splnomocnená preberať 
vyhlásenia Poistiteľa voči poistníkovi/poistenému.  

(4) Na všetky poistenia sa vzťahuje záruka podľa článku 2 odseku 3 týchto OPP. Zmena variantov záruk nie je 
možná.  

Článok 11 Záverečné ustanovenia 

(1) Odchylne od VPP ŽP sa dohodlo, že v tomto poistení neplatí čl. VI. ods. 7, čl. VII., čl. IX.  VPP ŽP. 
(2) Poistná zmluva je uzavretá dňom podpisu návrhu na uzavretie indexovo viazaného životného poistenia, pričom 

navrhovateľom je poistiteľ.  
(3) VICTORIA-VOLKSBANKEN Poisťovňa, a.s. nepreberá žiadnu záruku za hodnotu cenného papiera k určitému 

rozhodujúcemu dňu ani za platobnú schopnosť poskytovateľa záruky.  
(4) Tieto poistné podmienky nadobúdajú platnosť a účinnosť 1. mája 2009. 
 
 


